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Abstract: This article describes the role of Latin in the modern world, especially in 

medicine. Students study medical terms in Latin. First of all, the importance of correct 
reading and writing of Latin letters, understanding and memorization is widely 
highlighted grammar rules. The role of Latin in the formation of European languages and 
the enrichment of their professional expressions is expressed in huge size and diversity. 
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Latin remains an important cultural phenomenon of the modern era.  

Although it is considered a "dead language", many areas of human activity are unthinkable 

without Latin. It serves as the main base language for European languages, Italian, Spanish, 

French, Portuguese, German, Romanian, Moldovan and others. Latin is mainly used by the 

modern Catholic Church as the official language, considering that the scope of Latin is very 

it is wide and has a great variety. Vatican documents are kept in Latin and papal messages are 

compiled. 

According to the Western religious tradition, scientists are still writing dissertations in Latin, 

and even discussions are underway.  

Latin plays an important role in medicine, anatomy and pharmacology.  

Person All organs and body parts have Latin names or are Latinized. the names.  

The same goes for the names of medicines; in this area , combining is especially important 

because without it there is no medicine - there will be movement in the vast sea of medicines. 

Recipes have long been written in Latin and according to certain rules, so in America , a 

written prescription should be easily understandable to all government medical professionals. 

Not only in America, but also in other countries , recipes are written in Latin. Latin is 

becoming a living language for medicine. Latin is the language of scientific communication 

for all doctors in the world. Consequently, medical terminology is included in the 

International Medical Dictionary of Latin and Greek Languages and their Forms. This 

glossary should be understandable at the same level for representatives of the medical sector 

all over the world. These dictionaries were written in both Latin and Greek the language.  

The Greek words covered clinical terms and plants. Latin, as already mentioned, in the study 

of modern Romance languages languages are necessary because this is the history of 

languages, a lot of phonetic and grammatical terms, and it is possible to understand the 

peculiarities of vocabulary only on the basis of knowledge of Latin. Less is more Latin It also 

strongly influenced the grammatical and lexical system, which also applies to students of 
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Germanic languages (English, German and French). The Latin language will undoubtedly 

help in any field. During the formation of the French literary language, it was significantly 

influenced by the syntax of the Latin language, which influenced the rules of conjugation in 

French, as well as the forms of the infinitive. Latin is the basis of all modern languages.  

Latin expressions are used in all aspects, not just in the field of medicine. Most of the roots 

of modern languages are derived from Latin words. Most of the manuscripts of European 

languages are based on the Latin alphabet. Latin terminology is firmly rooted in the fields of 

biology, chemistry, medicine and law.  

Especially in the field of medicine, they are used Latin-Greek terms. Many words of wisdom 

expressed in Latin are wise expressions borrowed from the speech of ancient writers, 

philosophers and medical scientists. Such wise phrases of the Greek philosopher Hippocrates 

have come down to us as: Ars longa, vita brevis (life is short, art is eternal), INVIA est in 

Medicina via sine lingua Latina (without Latin there is no way to medicine). There is no doubt 

about the need to study Latin in medical and veterinary institutes, at the faculties of biology 

and natural sciences of universities. Latin was used both for philosophical conversations and 

for everyday ones. Latin is used by the modern Catholic Church as the official language. 

Documents The Vatican is kept in Latin, and the papal epistles are summarized. According 

to the Western religious tradition, scientific dissertations and manuscripts are still written in 

Latin. Knowledge of Latin is indispensable for priests of the Catholic Church. In addition, 

European languages used Latin as a source of vocabulary enrichment. According to scientists, 

of the 20,000 most common words in the English language, about 10,400 are Latin, about 

2,200 are Greek and only about 5,400 are Anglo-Saxon. Today, the total number of speakers 

of Romance languages is 580 million people. More than 60 countries use Romance languages 

as national or official languages (including: French -30, Spanish -20, Portuguese -7, Italian -

3), and the Latin writing system is used about 30% of the time. The Latin language has a very 

clear system of word formation. Therefore, the Latin (and partly Greek) language serves to 

form scientific and technical terminology.  

In conclusion, it should be noted that Latin, along with ancient Greek, still serves as a source 

of formation of international socio-political and scientific terminology. Obviously, learning 

Latin and maintaining a high level of knowledge in This area is an extremely urgent task of 

modern education. It is also worth noting that the Latin alphabet is also used directly when 

learning the language.  

Every student entering a medical university is obliged and necessary first of all for a deep and 

perfect study of Latin because Latin is the language of medicine all over the world. 

Literature: 

1. Sabirova, S. (2023). LOTIN TIL AMALIY MASHG’ULOTLARIDA TERMIN, 

ATAMA VA IBORA SO’ZLARINING QO’LLANILISHI. Евразийский журнал 

академических исследований, 3(2 Part 2), 9-13. 

2. Sabirova, S. (2023). ÒZBEK, LOTIN VA FRANSUZ TILLARIDA TIBBIY 

TERMINLARNING LEKSIKOGRAFIK TAXLILI. Евразийский журнал 

академических исследований, 3(12), 208-211. 

3. Sabirova, S. (2024). LEXICOGRAPHIC ORGANIZATION OF MEDICAL 

TERMINOLOGY IN LATIN LANGUAGE. Журнал академических исследований 

нового Узбекистана, 1(2), 77-81. 

4. Olimovna, S. S. (2023, October). LOTIN VA FRANSUZ TILLARIDA TIBBIY 

TERMINLARNING KELIB CHIQISH TADRIJI. In INTERNATIONAL SCIENTIFIC 



Vol 1|No 8 (2024):  American Journal of Alternative Education 
66  

 

 

CONFERENCES WITH HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTIONS (Vol. 1, No. 05.10, 

pp. 372-373). 

5. Sabirova, S. (2023). GENERAL CULTURAL AND EDUCATIONAL VALUES OF 

THE OLD CLASSICAL LATIN LANGUAGE. Наука и технология в современном 

мире, 2(8), 57-58. 

6. SABIROVA, S. (2023). TYPICAL MISTAKES OF FOREIGN STUDENTS WHEN 

LEARNING LATIN AND WAYS TO ELIMINATE THEM. Центральноазиатский 

журнал образования и инноваций, 2(3), 16-21. 

7. Sabirova, S. (2024). TIBBIY OLIYGOHLARIDA LOTIN TILINI O’QITISHDA TIL 

TAJRIBASINING SAMARADORLIGI. Бюллетень педагогов нового 

Узбекистана, 2(5), 17-21. 

8. Mukhammadovna, J. M., & Olimovna, S. S. (2022). The Classification of Complex 

Sentences in French. Indonesian Journal of Innovation Studies, 18. 

9. Olimovna, S. S. (2024). COMPARATIVE ANALYSIS OF PLANT TERMINOSPHERE 

IN UZBEK, FRENCH AND LATIN LANGUAGES. American Journal of Philological 

Sciences, 4(04), 99-106. 

10. Olimovna, S. S. (2024). CHARACTERISTICS OF REPRESENTATION OF 

PHYTONYMS IN LATIN BOTANICAL NOMENCLATURE IN UZBEK 

LANGUAGE. American Journal of Philological Sciences, 4(03), 32-39. 

11. Nematilloyevna, X. M. (2024). UCH ASOSIY TERMINOLOGIK LUG’ATLARNING 

TILI. PEDAGOG, 7(1), 184-187 

12. Nematilloyevna, X. M. (2024). LOTIN TILINI O ‘QITISHDA PEDAGOGIK VA 

INNOVATSION TEXNOLOGIYALARNI TADBIQ ETISH. ОБРАЗОВАНИЕ НАУКА 

И ИННОВАЦИОННЫЕ ИДЕИ В МИРЕ, 45(10), 53-59. 

13. Хафизова, М. Н. КРИТЕРИИ ОБУЧЕНИЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНО-

ОРИЕНТИРОВАННОЙ КОМПЕТЕНЦИИ. 

14. Nematilloyevna, X. M., & Salohiddinovna, X. Y. (2024). LOTIN TILI SIFATLARI VA 

DARAJALARI YASALISHINING MUHIM XUSUSIYATLARI. TADQIQOTLAR. 

UZ, 40(5), 208-215. 

15. Nematilloyevna, X. M., & Salohiddinovna, X. Y. (2024). LOTIN PREFIKSLARI 

ANATOMIK TERMINLAR YASALISHIDA ASOSIY KOMPONENT 

SIFATIDA. TADQIQOTLAR. UZ, 40(5), 216-223. 

16. Nematilloyevna, X. M., & Salohiddinovna, X. Y. (2024). LOTIN TILI VA TIBBIYOT 

TERMINOLOGIYASINI O’QITISHDA TALABALARDA MOTIVATSIYANI 

KUCHAYTIRISH YO’LLARI. TADQIQOTLAR. UZ, 40(5), 224-231. 

17. Nematilloyevna, X. M., & Salohiddinovna, X. Y. (2024). FARMATSEVTIKADA DORI 

PREPARATLARI NOMLARIDA MA’NOLI BO’LAKLARNING 

QO’LLANILISHI. TADQIQOTLAR. UZ, 40(5), 232-239. 

18. Халимова, Ю. С., & Хафизова, М. Н. (2024). МОРФО-ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ И 

КЛИНИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ СТРОЕНИЯ И РАЗВИТИЯ ЯИЧНИКОВ (ОБЗОР 

ЛИТЕРАТУРЫ). TADQIQOTLAR. UZ, 40(5), 188-198. 

19. Халимова, Ю. С., & Хафизова, М. Н. (2024). КЛИНИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ ЛИЦ 

ЗЛОУПОТРЕБЛЯЮЩЕЕСЯ ЭНЕРГЕТИЧЕСКИМИ 

НАПИТКАМИ. TADQIQOTLAR. UZ, 40(5), 199-207. 



Vol 1|No 8 (2024):  American Journal of Alternative Education 
67  

 

 

20. Халимова, Ю. С., & Хафизова, М. Н. (2024). КЛИНИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ 

ЗАБОЛЕВАНИЙ ВНУТРЕННИХ ОРГАНОВ У ЛИЦ, СТРАДАЮЩИХ 

АЛКОГОЛЬНОЙ ЗАВИСИМОСТЬЮ. TADQIQOTLAR. UZ, 40(5), 240-250. 

21. Mavlonova, U. K., & Maxmurovna, M. K. (2020). The introduction of irony in english 

and uzbek terature. International Engineering Journal For Research & 

Development, 5(3), 4-4. 

22. Абдуллаева, Л. С., Самадова, С. А., & Махмурова, М. (2014). Современные методы 

преподавания иностранных языков. Коммуникативный метод. Наука. Мысль: 

электронный периодический журнал, (6), 73-76. 

23. Khamdamovna, M. U., & Khalimovna, M. M. (2020). ANALYSIS OF SITUATIONAL 

IRONY IN LITERATURE. Academy, (11 (62)), 26-27. 

24. Mavlonova, U. K., Makhmurova, M. K., & Kodirov, T. D. (2020, June). Description of 

art media in literature. In LXIV International Correspondence Scientific and Practical 

Conference “European Research: Innovation in science, education and technology» June 

(pp. 5-9). 

25. Halimovna, M. M. (2020). The importance of a foreign language in higher 

education. Вопросы науки и образования, (8 (92)), 15-19. 

26. Halimovna, M. M. (2020). LINGUISTIC BASIS OF TEACHING ORAL 

COMMUNICATION OF STUDENTS IN GERMAN LANGUAGE 

LESSONS. BRIDGE TO SCIENCE: RESEARCH WORKS, 65. 

27. Tashpulatovna, B. V., Halimovna, M. M., & Tashpulatovich, B. M. (2021, November). 

Chet Tili O ‘Pgatishda O ‘Yin-Mashqlarning Roli. In " ONLINE-CONFERENCES" 

PLATFORM (pp. 139-144). 

28. Halimovna, M. M. (2020). MODERN APPROACHES TO LEARNING A SECOND 

LANGUAGE. Scientific reports of Bukhara State University, 4(1), 182-185. 

29. Khalimovna, M. M. (2021). The Role of Hadiths in Education and Upbringing. CENTRAL 

ASIAN JOURNAL OF LITERATURE, PHILOSOPHY AND CULTURE, 2(10). 

30. Alfiana, N. (2023). EFL STUDENTS’PERCEPTIONS ON THE USE OF 

LIVEWORKSHEETS AS TEACHING AND LEARNING PLATFORM. Premise: 

Journal of English Education and Applied Linguistics, 12(3), 1007-1022. 

31. Halimovna, M. M. (2021). The Role of Features of Linguocountrylearning in Teaching 

English. Central Asian Journal of Literature, Philosophy and Culture, 2(10), 64-68. 

32. MAKHMUROVA, M. K. (2021, March). GRAMMATICAL CATEGORIES IN 

GERMAN AND UZBEK. In E-Conference Globe (pp. 118-123). 

33. Махмурова, М. Х. (2021). METAFORALAR NUTQ SHAKLI 

SIFATIDA. МЕЖДУНАРОДНЫЙ ЖУРНАЛ ИСКУССТВО СЛОВА, 4(1-1). 

34. A'zamovna, A. R., Halimovna, M. M., & Bakhtiyorovna, N. M. (2019). The matter of 

equivalence in English and Uzbek proverbs. Test Engineering and Management, 81(11-

12), 1632-1637. 

35. Salokhiddinovna, X. Y. (2023). Anemia of Chronic Diseases. Research Journal of 

Trauma and Disability Studies, 2(12), 364-372. 

36. Salokhiddinovna, X. Y. (2023). MALLORY WEISS SYNDROME IN DIFFUSE LIVER 

LESIONS. Journal of Science in Medicine and Life, 1(4), 11-15. 



Vol 1|No 8 (2024):  American Journal of Alternative Education 
68  

 

 

37. Salohiddinovna, X. Y. (2023). SURUNKALI KASALLIKLARDA UCHRAYDIGAN 

ANEMIYALAR MORFO-FUNKSIONAL XUSUSIYATLARI. Ta'lim innovatsiyasi va 

integratsiyasi, 10(3), 180-188. 

38. Халимова, Ю. С. (2024). КЛИНИКО-МОРФОЛОГИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ 

ВИТАМИНА D В ФОРМИРОВАНИЕ ПРОТИВОИНФЕКЦИОННОГО 

ИММУНИТА. ОБРАЗОВАНИЕ НАУКА И ИННОВАЦИОННЫЕ ИДЕИ В 

МИРЕ, 36(3), 86-94. 

39. Saloxiddinovna, X. Y. (2024). CLINICAL FEATURES OF VITAMIN D EFFECTS ON 

BONE METABOLISM. ОБРАЗОВАНИЕ НАУКА И ИННОВАЦИОННЫЕ ИДЕИ В 

МИРЕ, 36(5), 90-99. 

40. Saloxiddinovna, X. Y. (2024). CLINICAL AND MORPHOLOGICAL ASPECTS OF 

AUTOIMMUNE THYROIDITIS. ОБРАЗОВАНИЕ НАУКА И ИННОВАЦИОННЫЕ 

ИДЕИ В МИРЕ, 36(5), 100-108. 

41. Saloxiddinovna, X. Y. (2024). MORPHOFUNCTIONAL FEATURES BLOOD 

MORPHOLOGY IN AGE-RELATED CHANGES. Лучшие интеллектуальные 

исследования, 14(4), 146-158. 

42. Saloxiddinovna, X. Y. (2024). CLINICAL MORPHOLOGICAL CRITERIA OF 

LEUKOCYTES. Лучшие интеллектуальные исследования, 14(4), 159-167. 

43. Saloxiddinovna, X. Y. (2024). Current Views of Vitamin D Metabolism in the Body. Best 

Journal of Innovation in Science, Research and Development, 3(3), 235-243. 

44. Saloxiddinovna, X. Y. (2024). MORPHOFUNCTIONAL FEATURES OF THE 

STRUCTURE AND DEVELOPMENT OF THE OVARIES. EUROPEAN JOURNAL 

OF MODERN MEDICINE AND PRACTICE, 4(4), 220-227. 


